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EXCHANGE OF NOTES CON 
STITUTING AN AGREEMENT 1 
BETWEEN FINLAND AND 
THE RUSSIAN FEDERATION 
CONCERNING THE OPENING 
OF A BORDER CROSSING 
POINT AT NIIRALA FOR IN 
TERNATIONAL PASSENGER 
TRAFFIC BY ROAD AND 
RAILROAD

ECHANGE DE NOTES CONSTI 
TUANT UN ACCORD 1 ENTRE 
LA FINLANDE ET LA FÉ 
DÉRATION DE RUSSIE RELA 
TIF À L'OUVERTURE D'UN 
POINT DE FRANCHISSE 
MENT DE LA FRONTIÈRE À 
NIIRALA POUR LE TRAFIC 
INTERNATIONAL ROUTIER 
ET FERROVIAIRE DE PAS 
SAGERS

[RUSSIAN TEXT — TEXTE RUSSE]

Nr 1482

FloconbCTBo 0HHJiflHann B POCCHHCKOH <Deae- 
pauHH CBHflerejibCTByeT caoe yeaiKenHe MH-
HHCTepCTBY HHOCTpaHHWX HeJI POCCHHCKOH
(PeaepauHH H.ccuJiajicbHanocTHrHyTyionyTeM 
oôMCHa HOTaMH 24 anpejiji 1990 roaa npHHUH-
rmajlbHVIO flOrOBOpCHHOCTb 06 OTKpbITHH nyHK-
ra nponycKa HHHpajia- BapTCHJisi (n/3 LU/67) H 
HacTaTbio 3 ComanjeHHH ueniny flpaBHTejibCT-
BOM 0HHJ1HHHCKOH PecnyOjlHKH H IlpaBHTejIbCT-
BOM POCCHHCKOH <DeaepauHH o nyHKTax nponyc 
Ka Hepea cpHHJiaHacKo-poccHHCKyio rocyaapcT- 
seHHyio rpaHHuy OT 11 Mapra 1994 roaa. HMCCT 
necTb npeanoiKHTb. HTofibi yKasaHHbiH nyHKT 
nponycKa Cuji OTKpur KBK

nyHKT nponycKa aux aBTOMOôHntHoro H xenes- 
HonopojKHorocooôuieHHHC 1 aeKaôpH 1995rona.

B cnynae corjiacHH POCCHHCKOH CTOpoHbi c 
BbiujeH3j]0>KeHHbiM npeaJio>KeHHeM
OHHJIflHaCKOH CTOpOHbl [loCOJlbCTBO HMCCT
necTb npeaJioxHTb. HTOÔU HacTosiuaa HOTB H
OTB6TH3H HOT3 MHHHCTepCTBa COCT3BHJIH
CornaïueHHe Me*ay FlpasHTejibCTBOM
OHHJIHHaCKOH PecnyÔJIHKH H FlpaBHTCJIbCTBOM
POCCHHCKOH OeaepaunH noaaHHOMy Bonpocy.

no/ibayeTCfl cnynaeM. iToObi BO-
30fiHOBHTb MHHHCTepCTBV HHOCTpaHHblX itejl
yeepcHHH B CBOCM BecbMa BUCOKOM y 

MocKBa. 21 HOflôp» 1995 roaa

1 Came into force on 1 December 1995, in accordance 
with the provisions of the said notes.
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1 Entré en vigueur le 1 er décembre 1995, conformément 
aux dispositions desdites notes.
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[TRANSLATION]

The Embassy of Finland in Moscow to 
the Ministry of Foreign Affairs of the 
Russian Federation

No. 1482

The Embassy of Finland to the Rus 
sian Federation presents its compli 
ments to the Ministry of Foreign Affairs 
of the Russian Federation and, referring 
to the agreement in principle constituted 
by the exchange of notes of 24 April 
1990 concerning the opening of a bor 
der crossing point at Niirala-Vyartsilya 
(frontier post, highway 67) and to arti 
cle 3 of the Agreement of 11 March 1994 
between the Government of the Republic 
of Finland and the Government of the 
Russian Federation concerning crossing 
points on the State frontier between Fin 
land and the Russian Federation, has the 
honour to propose that the said crossing 
point should be opened as an interna 
tional crossing point for road and rail 
traffic with effect from 1 December 1995.

If the Russian party agrees to this pro 
posal by the Finnish party, the Embassy 
has the honour to propose that this note 
and the note from the Ministry in reply 
should constitute an agreement between 
the Government of the Republic of Fin 
land and the Government of the Russian 
Federation on this question.

The Embassy takes this opportunity 
to renew to the Ministry of Foreign Af 
fairs the assurances of its highest consid 
eration.

Moscow, 21 November 1995

[TRADUCTION]

L'ambassade de Finlande à Moscou au 
Ministère des affaires étrangères de 
la Fédération de Russie

N° 1482

L'Ambassade de Finlande en Fédé 
ration de Russie présente ses compli 
ments au Ministère des affaires étran 
gères de la Fédération de Russie et, se 
référant à l'accord de principe conclu par 
un échange de notes le 24 avril 1990, con 
cernant l'ouverture du point de passage 
de Niirala-Vyartsilya (p/z Ch/67), et à 
l'article 3 de l'Accord entre le Gouverne 
ment de la République de Finlande et le 
Gouvernement de la Fédération de Rus 
sie relatif aux points de franchissement 
de la frontière internationale finlando- 
russe, en date du 11 mars 1994, a l'hon 
neur de proposer que le point de passage 
susmentionné devienne, à compter du 
1 er décembre 1995, un point de franchis 
sement de la frontière internationale par 
la route et le chemin de fer.

Au cas où la partie russe accepterait la 
proposition de la partie finlandaise, l'am 
bassade propose que la présente note et 
la réponse du Ministère constituent un 
accord sur la question entre le Gouver 
nement de la République de Finlande 
et le Gouvernement de la Fédération de 
Russie.

L'ambassade de Finlande en Fédé 
ration de Russie saisit cette occasion 
pour renouveler au Ministère des affaires 
étrangères de la Fédération de Russie 
l'assurance de sa très haute considé 
ration.

Moscou, le 21 novembre 1995
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II

[RUSSIAN TEXT — TEXTE RUSSE]

Nr 258/2E

NlHHHCTepCTBO HHOCTpaHHbl.X fle.1 POCCHHC-
KOH (l'eaepauHH CBHaete.ibCTByeT csoe yeaixe- 
H«e CIocOjibCTBy tDHH.nsHacKOH PecnyôyiHKH H. 
ccu.iaaeT Ha HOTV flocojibCTBa Hp HS2 OT 2l 
KOKôpa 1995 roia:

[See note I— Voir note I]

MHHHCTCpCTBO HHOCTpaHHUX Ile.T I1CXOJHT 

113 TOfO. MTO BbllUeynOMHHVTafl HOTa flOCOflbCT-
sa H HacTOHiuao Hora COCTEBST CorjiaïueHHe 
MOKfly npasHTe.ibCTBOM POCCHHCKOH Oeaera- 
UHH H npaenTe.ibCTBOM C>HH.TSHacKOH Pecny<5- 
;IHKH no jaHHOMy Bonpocy.

MHHHCTCpCTBO n0^b3veTCil liaCTOXUlHM 
. MTOÔbl BOSOÔHOBHTb floCOJlbCTBV VBS-

B caoen BUCOKOM yaa>KeHHn.

MocKBa. 2l Hosûpn 1995 roaa

[TRANSLATION]

The Ministry of Foreign Affairs of the 
Russian Federation to the Embassy of 
Finland in Moscow

No. 258/2E

The Ministry of Foreign Affairs of the 
Russian Federation presents its compli 
ments to the Embassy of the Republic of 
Finland and refers to the Embassy's note
No. 1482 of 21 November 1995, which 
reads as follows:

[See note I]

The Ministry of Foreign Affairs con 
siders that the aforementioned note from 
the Embassy and this note constitute an 
agreement between the Government of 
the Russian Federation and the Govern 
ment of the Republic of Finland on this 
question.

The Ministry takes this opportunity to 
renew to the Embassy the assurances of 
its highest consideration.

Moscow, 21 November 1995

[TRADUCTION]

Le Ministère des affaires étrangères de 
la Fédération de Russie à l'ambas 
sade de Finlande à Moscou

N° 258/2E

Le Ministère des affaires étrangères 
de la Fédération de Russie présente ses 
compliments à l'ambassade de la Répu 
blique de Finlande et a l'honneur de se 
référer à la note n° 1482 de l'ambassade, 
datée du 21 novembre 1995 :

[Voirnote I]

Le Ministère considère que la note 
susmentionnée de l'ambassade et la pré 
sente note constituent un accord sur la 
question entre le Gouvernement de la 
République de Finlande et le Gouverne 
ment de la Fédération de Russie.

Le Ministère des affaires étrangères de 
la Fédération de Russie saisit cette occa 
sion pour renouveler à l'ambassade de 
Finlande en Fédération de Russie l'as 
surance de sa très haute considération.

Moscou, le 21 novembre 1995
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